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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obyc&ejnych spotfebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.aeg.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registeraeg.com

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.
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1. A BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotfebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikviduijte.

- Je-li spotrebic v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zviratim, aby se k nému
priblizovaly. Pfistupné Casti jsou horkeé.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

- Déti mladsi tfi let drzte z dosahu spotrebice vzdy, kdyz
je v provozu.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

. VAROVANI: Spotfebi¢ a jeho dostupné &asti se
mohou béhem pouZzivani zahfat na vysokou teplotu.
Nedotykejte se topnych ¢lanku. Déti mladSi osmi let
bez stalého dozoru drzte z dosahu spotrebice.

- Spotfebi€ nepouzivejte spolu s externim casovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.
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. VAROVANI: Pfiprava jidel s tuky &i oleji na varné

desce bez dozoru muze byt nebezpecna a zpUsobit
pozar.

- Ohen se NIKDY nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte

spotrebi€ a poté plameny zakryjte napf. vikem nebo
hasici rouskou.

- POZOR: U vareni je vzdy nutné vykonavat dohled. U

kratkodobého vareni je nutné vykonavat dohled
nepretrzité.

. VAROVANI: Nebezpeé&i pozaru: Nepokladeijte véci na

varnou desku.

- Na varnou desku nepokladejte zadné kovové

predméty jako noze, vidlicky, Izice nebo poklicky,
protoze by se mohly zahfat na velmi vysokou teplotu.

- K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte Cistici zarizeni na

paru.

- Jestlize je poskozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit

pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k
urazu.

- 'V pfipadé primého pfipojeni spotiebice k elektrické siti

je nutné instalovat dvoupolovy izola¢ni spinac s
minimalni vzdalenosti mezi kontakty. Musi byt
zajisténo uplné odpojeni v souladu s podminkami
uvedenymi v kategorii prepéti lll. Zemnici kabel je z
téchto podminek vyjmut.

- Kdyz vedete napajeci kabel, ujistéte se, Ze nepfijde do

primého kontaktu (napf. prostfednictvim izolacniho
obalu) s ¢astmi, které se zahfivaji o 50 °C vice nez
teplota mistnosti.

. VAROVANI: Pouzivejte pouze kryt varné desky pfimo

od vyrobce varného spotfebice nebo takovy kryt, ktery
vyrobce spotfebice v pokynech k pouziti oznacil jako
vhodny, pripadné kryt, ktery je soucasti spotrebicCe. Pfi
pouziti nespravného krytu varné desky muze dojit k
nehodé.



2. BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento spotiebi¢ je vhodny pro nasledujici

trhy:

2.1 Instalace

é VAROVANI!
Tento spotfebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

« Odstrante veskery obalovy material.

* Poskozeny spotrebic neinstalujte ani
nepouzivejte.

* Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebiem.

¢ Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebicu a nabytku.

« Pri premist'ovani spotfebie budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

» Utésnéte vyfez v povrchu pomoci
tésniva, abyste zabranili bobtnani z
ddvodu vihkosti.

« Chrante dno spotfebice pred parou a
vlhkosti.

» Spotrebi¢ neinstalujte vedle dvefi &i
pod oknem. Zabranite tak prevrzeni
horkého nadobi ze spotfebice pfi
otevirani dvefi ¢i okna.

« Pokud je spotfebic instalovan nad
zasuvkami, ujistéte se, Ze prostor
mezi dnem spotiebiCe a horni
zasuvkou zajiStuje dostatecnou
cirkulaci vzduchu.

» Spodek spotfebie se muze silné
zahfat. Zajistéte instalaci
samostatného nehoflavého panelu,
ktery bude zakryvat spodek
spotrebice.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

C VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru

nebo Urazu elektrickym
proudem.

» VeSkera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikafem.

* Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

CESKY 5

Pfed kazdou udrzbou nebo ¢isténim
je nutné se ujistit, Zze je spotrebic
odpojen od elektrické sité.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na elektrikare.

Ujistéte se, ze je spotrebic
nainstalovan spravné. Volné a
nespravné zapojeni napajeciho
kabelu Ci zastrcky (je-li soucasti
vybavy) mize mit za nasledek
prehrati svorky.

Pouzijte spravny typ napajeciho
kabelu.

Elektrické kabely nesmi byt
zamotané.

Ujistéte se, ze je nainstalovana
ochrana pred Urazem elektrickym
proudem.

Pouzijte svorku k odleh¢eni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, aby se elektrické
pfivodni kabely nebo zastréky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotiebiCe nebo horkého nadobi, kdyz
spotrebic pripojujete do blizké
zasuvky.

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel nebo sitovou zastréku
(je-li soucasti vybavy). Pro vyménu
napajeciho kabelu se obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem u zivych Ci izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.
Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zUstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastréku.
Neodpojujte spotrebi€ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
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musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypinac
nebo izolacni zafizeni k Fadnému
odpojeni vSech napajecich vodicu
spotrebice. Toto izolacni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.

2.3 Pripojeni plynu

Veskera plynova pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanou osobou.
Pred instalaci je nutné zajistit, aby
sefizeni spotrebice odpovidalo
podminkam mistniho rozvodu plynu
(druhu plynu a tlaku plynu).
Zkontrolujte, zda kolem spotfebice
muUze obihat chladny vzduch.
Informace ohledné pfivodu plynu
naleznete na typovém Stitku.

Tento spotiebi€ neni pfipojen k
zafizeni na odvod spalin. Ujistéte se,
Ze je spotrebic pripojen dle aktualnich
instalacnich vyhlasek. Dbejte na
pozadavky tykajici se dostate¢né
ventilace.

2.4 Pouziti spotiebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni ¢i urazu
elektrickym proudem.

PFed prvnim pouzitim odstrarite
vesSkery obalovy material (je-li
pfitomen), Stitky a ochrannou folii.
Tento spotiebi¢ pouzivejte v
domacnosti.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Ujistéte se, Ze nejsou ventilaéni
otvory zakryté.

Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

Po kazdém pouziti nastavte varnou
z6énu do polohy ,vypnuto*.

Na varné zony nepokladeijte pribory
nebo poklicky. Mohly by se zahrat.
Nepracujte se spotiebi¢em, kdyz
mate vihké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

Nepouzivejte spotrebic jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Vlozite-li jidlo do horkého oleje, mlize
olej vystfiknout.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru
nebo vybuchu

Tuky a oleje mohou pfi zahrati
uvolnovat hoflavé pary. Kdyz vafite s
tuky a oleji, drzte plameny a ohraté
predmeéty mimo jejich dosah.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mlze zpUsobit pozar pfi
nizSich teplotach nez olej, ktery se
pouziva poprve.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
horlavé latky.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poskozeni
spotrebice.

Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel.

Nenechte vyvafit vodu v nadobach.
Dbejte na to, aby na spotfebi¢
nespadly varné nadoby ¢&i jiné
predméty. Mohl by se poskodit jeho
povrch.

Nezapinejte varné zony s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.

Na spotiebi¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

Pouzivejte pouze nadobi se spravnym
tvarem a primérem dna vétsim nez
jsou rozméry horaku.

Ujistéte se, Ze nadoby jsou umistény
na stfedu horaka.

Zkontrolujte, zda plamen nezhasne,
otocite-li ovladacem rychle z
maximalni do minimalni polohy.
Pouzivejte pouze prislusenstvi
dodavané se spotiebicem.

Na hofaky neinstalujte rozptylovac
plamene.

PFi pouziti plynového varného
spotrebiCe vznika teplo a vlihko. V
misté instalace spotrebice zafidte
dobrou ventilaci.

Prodlouzené intenzivni pouzivani
spotiebi¢e mlze vyzadovat pridavné
vétrani, napfiklad otevienim okna,
nebo G¢innéjsi vétrani, napriklad
zvy$enim stupné mechanického



vétrani - pokud je jim mistnost
vybavena.

Tento spotfebi¢ je uréen vyhradné pro
pripravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym Gceldm, napfiklad k vytapéni
mistnosti.

Varna deska nesmi pfijit do styku s
kyselymi tekutinami jako je ocet,
citronova Stava nebo s prostiedky na
odstranovani vodniho kamene.
Mohou totiz zanechat matné skvrny.
Barevné zmény na smaltovaném
povrchu nemaji vliv na vykon
spotrebice.

2.5 Cisténi a udrzba

VAROVANI!

Z ovladaciho panelu
nedemontuijte tlacitka,
ovladace ani tésnéni. Do
spotfebi¢e by se mohla
dostat voda a poskodit ho.

Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

Pred Cisténim spotrebic¢ vypnéte a
nechte ho vychladnout.

PFed udrzbou spotfebi¢ odpojte od
elektrické sité.

3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Usporadani varné desky

| |
L
C—=a
0000l

3.2 Ovladac¢

Symbol

Popis

bez pfivodu plynu / poloha
vypnuto

CESKY

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte
proud vody nebo paru.

Vycistéte spotfebi€ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte zadné
prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovoveé
predméty.

Horaky nemyjte v my¢ce nadobi.

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu ¢&i
udu$eni.

Pro informace ohledné spravné
likvidace spotrebice se obrat'te na
mistni Urady.

Odpoijte spotfebi€ od elektrické sité.
Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotiebiCe a zlikvidujte jej.

VnéjSi plynové potrubi slisujte.

2.7 Obsluha

Pro opravu spotiebiCe se obrat'te na
autorizované servisni stredisko.
Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

Stfedné rychly hofak
Hofak s trojitou korunkou
Pomocny hofak

7

Ovladace

Symbol Popis
pxd poloha pro zapaleni / ma-
(D ximalni pfivod plynu
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Symbol Popis

m minimalni pfivod plynu

4. DENNIi POUZiVANI

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

4.1 Piehled horaku

Vicko horaku
Korunka horaku
Zapalovaci svicka
Termoclanek

cowp

4.2 Zapaleni horaku

@ Horak vzdy zapalte predtim

nez na néj postavite nadobu.

é VAROVANI!
PFi pouzivani otevieného

ohné v kuchyni budte velmi
opatrni. Vyrobce odmita
jakoukoli odpovédnost za
chybné pouziti plamene.

Zatlacte na ovladac a otocte jim proti
sméru hodinovych ruci¢ek na
maximalni pozici pusténého plynu

()

Podrzte ovladac¢ stlaceny na az 10
sekund. Tim se zahfeje termoclanek.
V opacném pripadé se prerusi pfivod
plynu.

Kdyz se plamen ustéli, nastavte jeho
intenzitu.

@ Jestlize se hofak ani po

nékolika pokusech nezapali,
zkontrolujte, zda je korunka
a jeji vicko ve spravné
poloze.

é VAROVANI!
Ovladac stisknéte na

maximalné 15 sekund.
Jestlize se hofak po uplynuti
15 sekund nezapali,
uvolnéte ovladac, otocte ho
do polohy vypnuto a pred
dal§im pokusem o zapaleni
horfaku alespon jednu minutu
pockejte.



POZOR!

PFi pferuseni dodavky
elektrického proudu muzete
horak zapalit i bez
elektrického zafizeni. V
takovém pfipadé prilozte k
hofaku plamen, otocte
ovladac¢em proti sméru
hodinovych ruci¢ek na
maximalni pozici pusténého
plynu a zatlaéte na né;.
Drzte ovladac zatlaceny po
dobu 10 nebo méné sekund,
aby se termoclanek zahral.

@ Jestlize z néjakého divodu
plamen zhasne, otocte
ovladac¢em do polohy
vypnuto, pockejte nejméné
jednu minutu a pokuste se
hofak znovu zapalit.

5. TIPY A RADY

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.1 Nadobi

POZOR!

Nepouzivejte litinové,
mastkové, kameninove,
grilovaci nebo opékaci platy.
PFi vysokém zahrati maze
nerezova ocel ztratit lesk.

C VAROVANI!
Nedavejte stejnou panev na

dva horaky.

C VAROVANI!
Abyste zabranili rozliti a

pfipadnému poranéni,
nepokladejte na horak
nestabilni nebo poskozené
nadoby.

é POZOR!
Ujistéte se, ze dna varnych

nadob nestoji nad
ovladacem, protoze v
takovém pripadé plamen
zahfiva ovladaci prvky.

CESKY

@ Generéator jisker se muze
automaticky spoustét, kdyz
zapnete elektfinu, po
instalaci nebo po vypadku
proudu. Nejde o zavadu.

@ Tato varna deska se dodava
s postupnymi ventily.
Umoznuji pfesnéjsi regulaci
plamene.

4.3 Vypnuti horaku

Chcete-li plamen zhasnout, otocte
ovladaéem do polohy vypnuto @ .

VAROVANI!

Pred sejmutim nadobi
z hofaku vzdy nejdfive
ztlumte nebo zhasnéte
plamen.

é POZOR!
Ujistéte se, Ze drzadla hrnct

neprecnivaji nad prednim
okrajem varné desky.

é POZOR!
Ujistéte se, Ze jsou hrnce

umisténé na stfedu hofaku,
¢imz ziskaji maximalni
stabilitu a snizi se spotfeba
plynu.

5.2 Priiméry nadob

Pouzivejte nadoby na vareni
s primérem vhodnym pro
rozméry horaku.

Horak Primér nad-
oby (mm)
Trojita korunka 180 - 260
Stfedné rychly 120 - 220
Pomocny 80 - 180
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6. CISTENIi A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

6.1 VSeobecné informace

Varnou desku po kazdém pouziti
oCistéte.

Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

Skrabance nebo tmavé skvrny na
povrchu nemaji vliv na funkci varné
desky.

Pouzijte specialni Cistici prostfedek
vhodny na povrch varné desky.

Nerezova ocel

Casti z nerezové oceli omyjte vodou a
pak osuste mékkym hadrem.
Pripalené zbytky jidla, tuk a odolné
skvrny odstranite, kdyz je pfed mytim
nechate na nékolik minut odmocit v
malém mnozstvi slabého roztoku
Cisticiho prostredku.

Povrch z nerezové oceli ochranite,
budete-li pouzivat Cistici prostfedky
uréené specialné k ¢isténi nerezové
oceli.

Nepouzivejte Cistici prostfedky
obsahujici korozivni chemikalie jako
jsou chloridy, necistéte povrch
dezinfekénimi prostredky,
odstraniovaci skvrn nebo rzi a
prostredky pro ¢isténi ponorem.

6.2 Mrizky pod nadoby

1.

@

Mfizky pod nadoby nejsou
odolné pro myti v myéce
nadobi. Musi se myt ru¢né.

MFizky pod nadoby pro pohodIngjsi
Cisténi vyjméte.

PFi snimani mfizek pod
nadoby budte velmi

opatrni, aby nedoslo k
poskozeni varné desky.

2. P¥iruénim myti mfizek pod nadoby

budte opatrni pfi jejich osuSovani,
protoZe smaltovani mize mit nékdy
drsné hrany. V pfipadé potifeby
odstrante odolné skvrny pomoci
pastového Cisticiho prostfedku.

Po vycisténi mrizek pod nadoby se
ujistéte, ze jsou umisténé ve spravné
poloze.

Ma-li horak spravné fungovat, musi
byt ramena mfizek pod nadoby ve
stfedu horaku.

A Al
i

6.3 Cisténi varné desky

Okamzité odstrante: roztaveny plast,
plastovou folii, cukr nebo jidlo
obsahujici cukr. Pokud tak neucinite,
necistota mize varnou desku
poskodit. Vyvarujte se popaleni.
Odstrante po dostate¢ném
vychladnuti varné desky: skvrny od
vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové skvrny nebo kovové lesklé
zbarveni. Vycistéte varnou desku
vlhkym hadfikem s neabrazivnim
mycim prostfedkem. Po vycisténi
varnou desku osuste mékkym
hadrem.

Smaltované ¢asti, kryt a korunku
horakt umyijte vlaznou vodou se
saponatem a pred jejich vlozenim
zpét je Fadné osuste.



6.4 Cisténi zapalovaci svicky

Elektrické zapalovani se provadi pomoci
keramické zapalovaci svicky s kovovou
elektrodou. Udrzujte tyto soucasti Ciste,
aby horaky dobfe zapalovaly, a
kontrolujte prichodnost otvort v
korunkach horaka.

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 Co délat, kdyz...

CESKY 11

6.5 Pravidelna udrzba

Pravidelné si v autorizovaném servisnim
stfedisku objednavejte kontrolu stavu
privodni plynové trubky a nastavovace
tlaku, je-li instalovan.

Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Po zapnuti generatoru jisker
se neobjevuji zadné jiskry.

Varna deska neni zapojena
do elektrické sité nebo neni
pfipojena spravné.

Zkontrolujte, zda je varna
deska spravné zapojena do
elektricke sité.

Je spalena pojistka.

Zkontrolujte, zda pricinou
zavady neni pojistka. Pokud
se pojistka spaluje opakova-
né, obrat'te se na autorizova-
ného elektrikare.

Vicko a korunka horaku a
jsou nasazeny nespravneé.

Umistéte spravne vicko a
korunku horaku.

Plamen zhasina ihned po
zapaleni.

Termoclanek neni dostatec-
né zahraty.

Po zapaleni plamene pod-
rzte ovladac stisknuty jesté
10 nebo méné sekund.

Krouzek plamene je nerov-
nomerny.

Korunka hofaku je ucpana
zbytky jidla.

Ujistéte se, ze neni tryska
zanesena a korunka horaku
je Cista.

7.2 Kdyz nenaleznete reseni...

Pokud problém nemuzete vyfesit sami,
obratte se na autorizované servisni
stfedisko. Uvedte Udaje z typového

autorizovaného servisu nebo prodejce

zaplatit, i kdyZz je spotfebic jesté v

Stitku. Ujistéte se, Ze jste varnou desku
pouzivali spravnym zpUsobem. Pokud
ne, budete muset navstévu technika z

zaruce. Informace o servisnim stfedisku
a zaru€nich podminkach jsou uvedeny v
zarucni pfirucce.
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7.3 Stitky dodavané v sacku s

prislusenstvim
Nalepte samolepici Stitky nasledujicim
zpUusobem:
A B C
(oo | | |
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C €ono Ao P20
SER.NO SER.NO 0 IT
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X

Nalepte jej na zarucni list a odeSlete
tuto ¢ast (je-li to mozné).

B. Nalepte jej na zarucni list a uchovejte
si tuto €ast (je-li to mozné).

8. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Pred instalaci spotiebice

Pred instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace.
Typovy §titek je umistén na spodni
strané varné desky.

Vyrobni Cislo
(PNC)
Sérioveé dislo

C. Nalepte jej na navod k pouziti.

8.2 Pripojeni plynu

é VAROVANI!

Nasledujici pokyny k
instalaci, pfipojeni a udrzbé
smi provadét pouze
kvalifikovani pracovnici v
souladu s platnymi normami
a mistnimi predpisy.

Zvolte pevné pripojky nebo pouzijte
ohebnou hadici z nerezové oceli v
souladu s platnymi predpisy. Pokud
pouzijete ohebné kovové hadice, dbejte
na to, aby se nikde nedotykaly
pohyblivych &asti, ani nebyly nikde
priskfipnuté. Také davejte pozor, kdyz je
varna deska nainstalovana spole¢né s
troubou.




@ Zaijistéte, aby tlak pfivodu
plynu do zafizeni odpovidal

doporu¢enym hodnotam.
Nastavitelna pfipojka je
pfipevnéna k Uplné rampé
pomoci matice se zavitem G
1/2". Volné naSroubujte
soucasti, nastavte pfipojeni
do pozadovaného sméru a
vSe utahnéte.

>

[
A Cc

A. Konec hfidele s matici
B. Podlozka
C. Koleno (je-li zapotrebi)

Zkapalnény plyn

U zkapalnéného plynu pouzijte drzak
gumové hadice. Vzdy pouzijte tésnéni.
Pak pokracuijte s pfipojenim plynu.

Pruznou hadici Ize pouzit za téchto
podminek:

* nesmi se zahfat na vyssi nez
pokojovou teplotu, vy$si nez 30 °C;

¢ nesmi byt delSi nez 1 500 mm;

* nesmi byt pfiSkrcena;

* nesmi byt vystavena tahu nebo
zkrouceni;

* nesmi byt v kontaktu s ostrymi kraji
nebo rohy;

» musi byt snadno pfistupna, aby mohl
byt kontrolovan jeji stav.

PFi kontrole stavu pruzné hadice se

zjistuje, zda:

* nema po celé délce ani na koncich
trhliny, zafezy nebo znamky ohofeni;

« material neni ztvrdly, ale ma svou
normalni pruznost;

e spojovaci svorky nejsou rezavé;

* doba jeji zivotnosti neni prosla.

Zjistite-li jakoukoli z uvedenych zavad,

hadici neopravujte, ale vyménte ji.
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VAROVANI!

Po dokonceni instalace se
ujistéte, Ze jsou tésnéni u
vSech spojek v poradku.
PouzZijte mydlovy roztok,
nikoliv plamen!

8.3 Vyména trysek

1. Sundejte mfizky uréené pod nadoby.

2. Odstrarite vicka a korunky horaku.

3. Pomoci nastréného klice 7
odsSroubujte vstfikovaci trysky a
nahradte je tryskami potfebnymi pro
pouzivany druh plynu (viz tabulka v
kapitole , Technické informace®).

4. Stejnym postupem v opacném poradi
zase jednotlivé ¢asti smontujte.

5. Vyménte typovy Stitek (nachazi se v
blizkosti pfivodniho plynového
potrubi) za takovy, ktery odpovida
novému druhu dodavaného plynu.
Tento Stitek muzete najit v balicku
dodavaném se spotrebicem.

Pokud je tlak plynu pfi napajeni jiny nebo

nestaly v porovnani s pozadovanym

tlakem, je nutné instalovat na pfivodni
plynové potrubi nastavovac tlaku.

8.4 Nastaveni minimalni
urovné

Postup nastaveni minimalni urovné
horaku:

Zapalte horak.

Otocte ovlada¢ do minimalni polohy.
Vysunte knoflik ovladace.

Uzkym Sroubovakem nastavte
polohu obtokového Sroubu (A).

A Q,Q

pPON=

S

>
~__—

5. P¥i pfechodu:

* ze zemniho plynu G20 20 mbar
na zkapalnély plyn Uplné utahnéte
obtokovy Sroub.

» ze zkapalnéného plynu na zemni
plyn G20 20 mbar uvolnéte
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obtokovy Sroub asi 0 1/4 otacky
(1/2 otacky v pripadé horaku s
trojitou korunkou).

C VAROVANI!
Zkontrolujte, zda plamen

nezhasne, otocite-li
ovladacem rychle z
maximalni do minimalni
polohy.

8.5 Pripojeni k elektrické siti

Presvédcte se, ze jmenovité napéti a
typ napajeni na typovém Stitku
odpovidaji napéti a vykonu mistniho
zdroje napajeni.

Spotrebi¢ se dodava s napajecim
kabelem. Ten musi byt vybaven
spravnou zastrékou vhodnou pro
danou zatéz vyznacenou na typovém
Stitku. Ujistéte se, ze je zastrcka
zapojena do spravné zasuvky.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.

Po instalaci musi zlstat sitova
zastréka nadale dostupna.
Neodpojujte spotrebic¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

PFi pfipojeni spotfebi¢e pomoci
prodluzovaciho kabelu, rozdvojky
nebo vicenasobného pfipojeni hrozi
nebezpedi pozaru. Ujistéte se, ze
uzemnéni spliuje platné normy a
nafizeni.

Napajeci kabel nesmi byt vystaven
teplotam vyssim nez 90 °C.

@ Ujistéte se, ze jste pfipojili

modfe zbarveny nulovy
vodi¢ ke svorce oznacené
pismenem ,N“. Hnédé (nebo
cerné) zabarveny fazovy
vodic¢ pfipojte ke svorce
oznacené pismenem ,L“.
Fazovy vodi¢ musi byt vzdy
pfipojen.

8.6 Pripojovaci kabel

Pfipojovaci kabel vyménte pouze za
specialni kabel nebo ekvivalentni typ.
Kabel je typu: HO3V2V2-FT90.

Ujistéte se, Ze prlifez kabelu odpovida
napéti a provozni teploté. Zemnici vodi¢
zbarveny zlutozelené musi byt pfiblizné o
2 cm delSi nez hnédy (nebo cerny)
fazovy vodic.

8.7 Montaz
1.




@ Je-li nad varnou deskou

namontovana skfifnka ve
vzdalenosti 400 mm, pak
musi byt dodrzena
minimalni bezpecna
vzdalenost 50 mm od
levého a pravého okraje
varné desky.

CESKY

N

15

A) dodané tésnéni
B) dodané drzaky

\/

1.

===

S éiig ;,,,//”’////

60

<<>/

é POZOR!
Spotfebic¢ instalujte pouze na

pracovni plochu s rovhym
povrchem.
8.8 Moznosti zapusténi

Panel instalovany pod varnou deskou
musi byt snadno odnimatelny a

umoziovat snadny pfistup v pfipadé, ze

je nutny technicky zasah.
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Kuchynska jednotka s dvirky A. Odnimatelny panel

B. Prostor pro pfipojky

Kuchyiiska jednotka s troubou
Elektrické pfipojeni varné desky a trouby
musi byt z bezpe€nostnich diivodu
instalovano oddélené a umoznovat
snadné vyjmuti trouby z linky.

9. TECHNICKE UDAJE

9.1 Rozméry varné desky

Sitka

595 mm

Hloubka

510 mm

9.2 Priimér obtoku

HORAK @ OBTOKU 1/100 mm
Trojitéa korunka 57

Stredné rychly 42

Pomocny 32

9.3 Ostatni technické udaje

o Pavodni plyn: G20 (2H) 20 mbar = 9 kW
CELKOVY VYKON:
Novy plyn: G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar = 654 g/h

Elektrické napajeni: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Kategorie spotfebice:  [12H3B/P

Pfipojeni plynu: G 1/2"

Trida spotrebice: 3
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9.4 Plynové horaky pro ZEMNi PLYN G20 20 mbar

HORAK NORMALNi VYKON MINIMALNi VYKON ZNACKA PRO
kW kW TRYSKU 1/100 mm
Trojita korunka 4,0 1,4 146
Stiedné rychly 2,0 0,75 96x
Pomocny 1,0 0,45 70

9.5 Plynové horaky pro LPG G30/G31 30/30 mbar

HORAK NORMALNI MINIMALNi ZNACKA PRO JMENOVITY PRU-
VYKON kW VYKON kW TRYSKU 1/100 TOK PLYNU g/h
mm
Trojita korunka 4,0 1,4 98 291
Stredné rychly 2,0 0,75 71 145
Pomocny 1,0 0,45 50 73

10. ENERGETICKA UCINNOST

10.1 Produktové informace dle smérnice komise EU 66/2014

Oznaceni modelu HG654550SM
Typ varné desky Vestavna varna
deska

Pocet plynovych horaku 4

Levy zadni - stfedné rychly 55,2 %
Energeticka ucinnost plynovych Pravy zadni - stfedné rychly 55,2 %
horaku
(EE gas burner) Levy predni - Trojita korunka 52,0 %

Pravy predni - pomocny nelze pouzit
Energeticka ucinnost plynové var- 54.1%
né desky
(EE gas hob)

EN 30-2-1: Varné spotfebice na plynna paliva pro domacnost - ¢ast 2-1 : Hospodarné
vyuziti energie - VSeobecné

10.2 Uspora energie

« Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou hofaky a mrizky pod nadoby spravné
nasazeny.

Pouzivejte nadoby na vareni s primérem vhodnym pro rozméry horaku.
Nadobu postavte stftedem na horak.

PFi ohfevu vody pouzivejte pouze takové mnozstvi, které potrebujete.
Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nadoby poklickami.
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» Kdyz za¢nou tekutiny vfit, ztlumte plamen, aby jen mirné perlily.
» Je-li to mozné, pouzijte tlakovy hrnec. Viz prislusna uzivatelska pfirucka.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené uréené k likvidaci. Spotfebite oznacené
symbolem ff:) Obaly vyhodte do pfislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Grad.

elektrické a elektronické spotrebice
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a va oferi performante impecabile, pentru multi ani, cu tehnologii inovative care
fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti la aparatele
obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute cititului pentru a obtine ce este mai
bun din acest aparat.

Vizitati website-ul la:

Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.aeg.com/webselfservice

Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII $I SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/N Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Tnainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.
Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

Copiii cu varsta de maxim 3 ani nu trebuie lasati
niciodata in apropierea acestui aparat atunci cand
acesta este in functiune.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire. Copiii cu varsta



ROMANA 21

mai mica de 8 ani nu trebuie lasati sa se apropie de
aparat daca nu sunt supravegheati permanent.

- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui
cronometru extern sau cu un sistem telecomandat
separat.

- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind
grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu. 5

- Nu incercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.
Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu
o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.
Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati
nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile
si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a
curata aparatul.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.

- Cand aparatul este conectat direct la sursa de curent,
este obligatorie utilizarea unui comutator cu izolatie la
toti polii si cu contacte distantate. Trebuie garantata
deconectarea completa in conformitate cu conditiile
specificate de categoria lll pentru supratensiune.
Cablul de legare la masa este exclus de la aceste
prevederi.

. Cand alegeti traseul cablului de alimentare, asigurati-
va ca acesta nu intra in contact direct (de exemplu
prin utilizarea unui invelis izolator) cu piese care pot
atinge temperaturi cu peste 50°C mai mari decat
temperatura camerei.
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- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce

accidente.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acest aparat este destinat urmatoarelor

piete:
2.1 Instalarea

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

+ Indepértati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

* Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

+ Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.

» Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.

+ Inchideti etans suprafetele taiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.

» Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

* Nu asezati aparatul langa o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci

cand usa sau fereastra va fi deschisa.

» Daca aparatul este asezat deasupra
unor sertare, verificati daca spatiul
dintre partea de jos a aparatului si
sertarul de sus este suficient pentru a
permite circulatia aerului.

» Baza aparatului poate deveni
fierbinte. Instalati sub aparat un
panou de separare ignifug pentru a
preveni accesarea bazei acestuia.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

» Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

* Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

« nainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

» Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu
datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. In caz contrar,
contactati un electrician.

» Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.

* Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

* Nu permiteti incalcirea cablurilor
electrice.

» Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

» Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

* Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

* Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service



autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita
scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Racordul la gaz

Toate racordurile la gaz trebuie
realizate de catre o persoana
calificata.

Inainte de instalare, verificati daca
conditiile din reteaua locala de
distributie a gazului (tipul si presiunea
gazului) si reglajele aparatului sunt
compatibile.

Verificati daca aerul circula in jurul
aparatului.

Informatiile despre alimentarea cu gaz
se gasesc pe placuta cu date tehnice.
Acest aparat nu este conectat la un
dispozitiv care sa evacueze produsele
rezultate in urma combustiei. Aparatul
se racordeaza in conformitate cu
reglementarile in vigoare privind
instalarea. Acordati o deosebita
atentie aspectelor referitoare la
ventilatia adecvata.

ROMANA 23

2.4 Utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
si electrocutare.

Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
fnainte de prima utilizare.

Utilizati acest aparat intr-un mediu
casnic.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Nu blocati fantele de ventilatie.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

Nu puneti tacAmuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.
Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt
incalzite, pot elibera vapori inflamabili.
Tineti flacarile sau obiectele incalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

Vaporii pe care i elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decéat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de comanda.
Nu permiteti evaporarea completa a
lichidului din vase.
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Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.
Folositi doar vase stabile cu forma
corecta si diametrul mai mare decat
dimensiunile arzatoarelor.

Vasele trebuie pozitionate central pe
arzatoare.

Cand rotiti brusc butonul din pozitia
de maxim Tn cea de minim, asigurati-
va ca flacara nu se stinge.

Utilizati doar accesoriile furnizate
impreuna cu aparatul.

Nu instalati adaptoare de flacara pe
arzator.

Utilizarea unui aparat de gatit cu gaz
are ca efect producerea de caldura si
umezeala. Asigurati o buna ventilare
a camerei in care aparatul este
instalat.

Utilizarea indelungata a aparatului
poate necesita aerisire suplimentara,
de exemplu deschiderea unei
ferestre, sau o ventilatie mai eficienta,
de exemplu prin marirea puterii
ventilatiei mecanice, daca exista.
Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.

Nu permiteti lichidelor acide, precum
otetul, sucul de lamaie sau agentii
detartranti sa intre Tn contact cu plita.
Pot sa apara zone matuite.
Decolorarea emailului nu are niciun
efect asupra functionarii aparatului.

2.5 Ingrijirea si curatarea

AVERTISMENT!

Nu scoateti butoanele,
butoanele de selectare sau
garniturile din panoul de
comanda. Ar putea intra apa
in aparat si sa provoace
daune.

Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

Tnainte de curétare, opriti cuptorul si
|asati-l sa se raceasca.

Scoateti aparatul din priza inainte de
a efectua operatiile de intretinere.
Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

Nu curatati arzatoarele in masina de
spalat vase.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.
Turtiti tevile externe de gaz.

2.7 Service

Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

Utilizati numai piese de schimb
originale.
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI
3.1 Configuratia plitei de gatit

I I Arzator semi-rapid
Q Q Arzator cu tripla coroana
: Arzéator auxiliar )

O Butoane de comanda
000

3.2 Buton de comanda

Simbol Descriere
Al SEEEIEE pxd pozitie aprindere / alimen-
fara alimentare cu gaz / A tare maxima cu gaz
. pozitie oprit
(b alimentare minima cu gaz

4. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

4.1 Prezentarea arzatorului

Capac arzator
Coroana arzator
Bujie de aprindere
Termocuplu

Cowm»

4.2 Aprinderea arzatorului

Aprindeti intotdeauna
arzatorul inainte de a pune
vase pe acesta.
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A

AVERTISMENT!

Procedati cu atentie atunci
cand utilizati flacara
deschisa in bucatarie.
Producatorul nu si asuma
nicio responsabilitate in
cazul utilizarii
necorespunzatoare a flacarii.

1. Apasati si rotiti butonul de comanda
in sens antiorar pana la pozitia de

alimentare maxima cu gaz (ﬁ).

2. Tineti apasat butonul de comanda
timp de maxim 10 secunde. Astfel se
permite incalzirea termocuplului. Tn
caz contrar, alimentarea cu gaz se
intrerupe.

3. Dupa ce flacara este constanta, o
puteti regla.

@

AN

A

in cazul in care, dupé cateva
incercari arzatorul nu se
aprinde, verificati pozitia
corecta a coroanei si
capacului arzatorului.

AVERTISMENT!

Nu tineti apasat butonul de
comanda mai mult de 15
secunde. Daca arzatorul nu
se aprinde nici dupa 15
secunde, eliberati butonul de
comanda, rotiti-l pe pozitia
oprit si incercati sa aprindeti
din nou arzatorul dupa ce a
trecut cel putin 1 minut.

ATENTIE!

In lipsa curentului electric,
puteti aprinde arzatorul fara
dispozitivul electric; in acest
caz, apropiati o flacara de
arzator, rotiti butonul de
comanda spre stanga in
sens antiorar pana cand
ajunge la pozitia de maxim si
apasati-l. Mentineti apasat
butonul timp de maxim 10
secunde pentru a permite
incalzirea termocuplului.

@

@

Daca arzatorul se stinge
accidental, rotiti butonul de
comanda in pozitia oprit si
incercati sa aprindeti din nou
arzatorul dupa cel putin 1
minut.

Generatorul de scantei
poate porni automat la
cuplarea alimentarii
electrice, dupa instalare sau
dupa o pana de curent.
Acest lucru este normal.

Plita este furnizata cu
supape progresive. Acestea
fac mai exacta reglarea
nivelului flacarii.

4.3 Stingerea arzatorului

Pentru a stinge flacara, rotiti butonul la
pozitia oprit @ .

AVERTISMENT!

Micsorati intotdeauna flacara
sau opriti-o Tnainte de a lua
vasele de pe arzator.



5. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Vasul de gatit

A

>

AN

AN

ATENTIE!

Nu folositi vase din fonta,
piatra olarului, farfurii pentru
gratar sau toaster. Otelul
inoxidabil Tsi poate pierde
luciul daca este incalzit prea
mult.

AVERTISMENT!
Nu asezati acelasi vas pe
doua arzatoare.

AVERTISMENT!

Pentru a preveni rasturnarea
si accidentele, nu puneti
vase instabile sau
deteriorate pe arzator.

ATENTIE!

Asigurati-va ca bazele
vaselor nu stau deasupra
butonului de comanda. Tn
caz contrar, flacara
incalzeste butonul de
comanda.

AN
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ATENTIE!

Nu puneti toartele vasului
deasupra marginii frontale a
plitei de gatit.

ATENTIE!

Puneti vasele in pozitie
centrala pe arzator pentru a
avea o stabilitate maxima si
pentru a reduce consumul
de gaz.

5.2 Diametre pentru vase

Folositi vase cu diametre
corespunzatoare cu
dimensiunile arzatoarelor.

Arzator Diametrul va-
selor (mm)
Tripla coroana 180 - 260
Semi-rapid 120 - 220
Auxiliar 80 - 180

6. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Informatii cu caracter
general

Curatati plita dupa fiecare
intrebuintare.

intotdeauna utilizati vase de gétit cu
fundul curat.

Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra modului de
functionare al plitei.

Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

Otel inoxidabil

Spalati elementele din otel inoxidabil
cu apa, dupa care uscati-le cu o
laveta moale.

Pentru a indeparta resturile
alimentare arse, grasimea si petele
dificile, lasati-le la inmuiat timp de
cateva minute intr-o cantitate mica de
detergent delicat inainte de curatare.
Folositi produse de curatenie
concepute special pentru curatarea
otelului inoxidabil pentru a proteja
suprafetele din otel.

Nu folositi produse de curatare care
contin substante chimice corozive,
cum ar fi clor, nu curatati suprafata cu
dezinfectanti, agenti de indepartare a
petelor sau ruginii si agenti de
curatare prin imersiune.
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6.2 Suporturile pentru vase

Suporturile pentru vase nu
rezista la spalarea in masina
de spalat vase. Acestea
trebuie spalate manual.

1. Pentru a curata cu usurinta plita,
scoateti suporturile pentru vase.

@

Pentru a preveni
deteriorarea suprafetei
plitei, procedati cu
atentie cand reasezati
suporturile pentru vase.

2. Stratul de email are in unele locuri
muchii dure. Procedati cu atentie
atunci cand spalati de mana si uscati
suporturile pentru vase. Daca este
necesar, inlaturati petele persistente
cu pasta de curatat.

3. Dupa ce curatati suporturile pentru
vase, puneti-le pe acestea in pozitiile
corecte.

4. Pentru o functionare corecta a
arzatorului, asigurati-va ca bratele
suporturilor pentru vase sunt aliniate
cu centrul arzatorului.

PNy A
/\=- JI_ N\
zm AR

6.3 Curatarea plitei

+ TInlaturati imediat: plasticul topit,
foliile din plastic, zaharul si alimentele
cu zahar. In caz contrar, murdaria
poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti.

» Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o
laveta moale.

* Pentru a curata piesele emailate,
capacul si coroana, spalati-le cu apa
calda si sapun si uscati-le atent
inainte de a le pune la loc.

6.4 Curatarea generatorului
de scantei

Aceasta functie este obtinuta prin
intermediul unei bujii ceramice cu
aprindere cu un electrod din metal.
Pentru a evita aprinderea dificila, pastrati
aceste componente foarte curate si
verificati daca orificiile coroanei
arzatorului sunt astupate.

6.5 Intretinerea periodica

Cereti periodic centrului de service
autorizat sa verifice starea de functionare
a tevii de alimentare cu gaz si a
regulatorului de presiune, daca este
montat.
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7. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Ce trebuie facut daca...

Problema Cauza posibila Solutie
Nu se genereaza scantei Plita nu este conectata lao  Verificati daca plita este co-
atunci cand incercati sa acti- sursa electrica sau este co- nectata corect la sursa de
vati generatorul de scantei.  nectata incorect. curent.

Siguranta este arsa. Verificati daca siguranta este

cauza defectiunii. Daca sigu-
rantele se ard in mod repe-
tat, adresati-va unui electri-
cian calificat.

Capacul si coroana arzatoru- Asezati corect capacul si co-
lui sunt pozitionate incorect. roana arzatorului.

Flacara se stinge imediat Termocuplul nu se incalzes- Dupa aprinderea flacarii, ti-

dupa aprindere. te suficient. neti apasat butonul de co-
manda a gazului timp de
maxim 10 secunde.

Inelul flacarii nu este uni- Coroana arzatorului este Verificati daca injectorul prin-
form. blocata cu resturi de alimen- cipal nu este blocat si coroa-
te. na arzatorului este curata.
7.2 Daca nu gasiti o solutie... chiar si in perioada de garantie.
’ ’ Instructiunile cu privire la centrele de
Daca nu puteti gasi singur o solutie la service si conditiile de garantie se

problema, adresati-va comerciantului sau  gasesc in brosura de garantie.
unui Centru de service autorizat.

Furnizati informatiile de pe placuta cu

date tehnice. Verificati daca ati utilizat

plita corect. in caz contrar, trebuie s&

platiti interventia tehnicianului de la

centrul de service sau a comerciantului,
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7.3 Etichete furnizate
impreuna cu punga de
accesorii

Lipiti etichetele adezive conform
indicatiilor de mai jos:

A B c
- | | ;
MoD. | MoD. | Jon, | o
PROD.NO. PROD.NO. c € 0049 gggz-g‘()» IP20
SER.NO SER.NO T
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

i lm |
X X B

A. Lipiti pe certificatul de garantie si C. Lipiti pe manualul de instructiuni.
trimiteti acest exemplar (daca exista).

B. Lipiti pe certificatul de garantie si
pastrati acest exemplar (daca exista).

8. INSTALAREA

AVERTISMENT! 8.2 Racordul la gaz
Qonsultati capitolele privind AVERTISMENT!
siguranta.

Urmatoarele instructiuni

a . . A referitoare la instalare,

8.1 Inalntea |nsta|ar" conectare $| ]‘ntretinere
trebuie efectuate de
personal calificat, in
conformitate cu standardele
si reglementarile locale in
vigoare.

Tnaintea instalarii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Alegeti racorduri rigide sau utilizati o

Numarul produsului teava flexibil din otel inoxidabil

(PNC) ........................................ Conformé cu reglementérile ’I‘n Vigoare.
. Daca utilizati tevi metalice flexibile,
Numarul de procedati cu atentie pentru ca acestea sa

nu intre in contact cu partile mobile si sa
nu fie strivite. De asemenea, procedati
cu atentie cand plita este montata
impreuna cu un cuptor.




Presiunea de alimentare cu
gaz a aparatului trebuie sa
respecte valorile
recomandate. Racordul
ajustabil este fixat de capatul
conductei cu ajutorul unei
piulite filetate G 1/2".
Infiletati componentele fara
fortare, reglati conexiunea in
directia necesara si fixati
peste tot.

~ ‘

(5=

(7

\0
i

[

A Cc

A. Capat al axului cu piulita
B. Garnitura
C. Cot (daca este necesar)

Gaz lichefiat

Folositi suportul furtunului din cauciuc
pentru gaz lichefiat. Montati intotdeauna
garnitura. Dupa aceea, continuati
racordarea la gaz.

Racordul flexibil este gata de montare
daca:

* nu poate ajunge la o temperatura mai
mare decét cea a camerei (30°C);

* nu este mailung de 1500 mm;

* nu este strangulat in niciun loc;

* nu este supus la tractiune sau
torsiune;

* nuintra in contact cu muchii sau
colturi ascutite;

« poate fi examinat cu usurinta pentru
a-i verifica starea.

Inspectarea starii racordurilor flexibile

consta in verificarea urmatoarelor

aspecte:

* sa nu prezinte crapaturi, taieturi, urme
de arsuri la capete sau pe lungimea
sa;

* materialul sa nu fie rigidizat si sa
prezinte elasticitatea sa normala;

» colierele sa nu fie ruginite;

* sanu fi depasit termenul de garantie.
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Daca observati defecte, nu reparati
teava, ci inlocuiti-o.

AVERTISMENT!

Dupa ce instalarea s-a
terminat, verificati
etanseitatea corectaa
fiecarui racord de teava. In
acest sens, utilizati o solutie
de apa si sapun, nu flacara
deschisa!

8.3 inlocuirea injectoarelor

1. Scoateti suporturile tavii.

2. Scoateti capacele si coroanele
arzatoarelor.

3. Scoateti injectoarele cu o cheie
tubulara de 7 si inlocuiti-le cu cele
necesare pentru tipul de gaz utilizat
(consultati tabelul din capitolul
LInformatii tehnice”).

4. Asamblati piesele, urmand aceeasi
procedura in ordine inversa.

5. Inlocuiti placuta cu datele tehnice
(aflata langa teava de alimentare cu
gaz) cu cea corespunzatoare noului
tip de gaz. Aceasta placuta se
gaseste in pachetul livrat impreuna
cu aparatul.

Daca presiunea gazului este variabila

sau diferita de presiunea necesar3,

trebuie montat un regulator de presiune
corespunzator pe teava de alimentare cu
gaz.

8.4 Reglarea nivelului minim

Pentru reglarea nivelului minim al
arzatoarelor:

Aprindeti arzatorul.

Rotiti butonul pe pozitia de minim.
Scoateti butonul.

Cu o surubelnita subtire, reglati
pozitia surubului de bypass (A).

A (/,Q

hPON=

S

S
~———

5. Daca se trece:
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* de la gaz natural (de la retea)
G20 20 mbar la gaz lichefiat
(imbuteliat), strangeti pana la
capat surubul de bypass.

» de la gaz lichefiat (imbuteliat) la
gaz natural (de la retea) G20 20
mbar, desfaceti surubul
bypassului cu circa 1/4 de tura
(1/2 de tura pentru un arzator cu
tripla coroana).

AVERTISMENT!

Atunci cand rotiti brusc
butonul de la pozitia de
maxim la cea de minim
asigurati-va ca flacara nu se
stinge.

8.5 Conexiunea la reteaua
electrica

Verificati daca tensiunea nominala si
tipul de energie electrica specificate
pe placuta cu date tehnice coincid cu
tensiunea si puterea retelei electrice
locale.

Acest aparat este livrat impreuna cu
un cablu de alimentare electrica.
Cabilul trebuie sa fie livrat cu un
stecher adecvat care sa poata
suporta sarcina indicata pe placuta cu
datele tehnice. Asigurati-va ca ati
introdus stecherul intr-o priza
adecvata.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
Asigurati-va ca priza poate fi accesata
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Exista un pericol de incendiu daca
aparatul este conectat prin intermediul
unui prelungitor, adaptor sau triplu-
stecher. Verificati daca legatura la
masa este facuta in conformitate cu
standardele si reglementarile.

Nu permiteti incalzirea cablului de
alimentare la temperaturi mai mari de
90°C.

Asigurati-va ca ati conectat
cablul albastru neutru la
borna marcata cu litera ,N”.
Conectati cablul maro (sau
negru) de faza la borna
marcata cu litera ,L”. Cablul
de faza trebuie mentinut
conectat permanent.

8.6 Cablul de conectare

Pentru a inlocui cablul conector, folositi
doar cablul special sau un echivalent.
Tipul cablului este: HO3V2V2-FT90.

Sectiunea cablului trebuie sa suporte
tensiunea si temperatura de lucru. Firul
galben / verde de impamantare trebuie

sa fie cu aproximativ 2 cm mai lung decat

firul de faza maro (sau negru).

8.7 Asamblarea
1.
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unitate de mobilier la o
distanta de 400 mm
deasupra plitei, trebuie
asigurata o distanta
minima de siguranta de
50 mm fata de marginile
sténga si dreapta ale
plitei.

@ Daca se instaleaza o

S. A) garnitura de etansare furnizata
B) bride furnizate




34 www.aeg.com

ATENTIE!

Instalati aparatul doar pe un
blat de lucru cu suprafata
plata.

8.8 Posibilitati de incorporare

Panoul instalat sub plita trebuie sa fie
usor de scos si sa permita accesul facil
n cazul in care este necesara o
interventie de asistenta tehnica.

Element de mobilier de bucatarie cu
usa

J

K

min 6 mm

9. DATE TEHNICE

9.1 Dimensiunile plitei

T |
min5mm |
(max 150 mm) 3

60 mm

A. Panou demontabil
B. Spatiu pentru conexiuni

Element de mobilier de bucatarie cu
cuptor

Conexiunea electrica a plitei se
instaleaza separat de cea a cuptorului
din motive de siguranta si pentru a
permite o scoatere usoara a cuptorului
din mobilier.

Latime

595 mm

Adancime

510 mm

9.2 Diametrele de bypass

ARZATOR @ BYPASS 1/100 mm
Tripla coroana 57
Semi-rapid 42
Auxiliar 32

9.3 Alte date tehnice

Gagz initial:

G20 (2H) 20 mbar = 9 kW

PUTERE TOTALA:
Gaz de schimb:

G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar = 654 g/h

Alimentare electrica:

220-240 V ~ 50/60 Hz
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Categorie aparat: 112H3B/P
Racordul la gaz: G 1/2"
Clasa aparatului: 3

9.4 Arzatoare de gaz pentru GAZ NATURAL (de la retea) G20

20 mbar

ARZATOR PUTERE NORMALA PUTERE MINIMAIN  MARCAJ INJEC-
IN kW kW TOR 1/100 mm

Tripla coroana 4,0 1,4 146

Semi-rapid 2,0 0,75 96x

Auxiliar 1,0 0,45 70

9.5 Arzatoare de gaz pentru GPL G30/G31 30/30 mbar

ARZATOR PUTERE NOR- PUTERE MI- MARCAJIN-  DEBIT NOMINAL
MALAINKW NIMAINKW  JECTOR1/100 PENTRU GAZ g/h

mm
Tripla coroana 4,0 1,4 98 291
Semi-rapid 2,0 0,75 71 145
Auxiliar 1,0 0,45 50 73

10. EFICIENTA ENERGETICA

10.1 Informatii despre produs in conformitate cu UE 66/2014

Identificarea modelului HG654550SM
Tipul plitei Plita incorporata
Numarul de arzatoare cu gaz 4

Stanga spate - Semi-rapid 55.2%
Eficienta energetica pentru fiecare Dreapta spate - Semi-rapid 55.2%
arzator cu gaz
(EE gas burner) Sténga fata - Tripla Coroana 52.0%

Dreapta fata - Auxiliar nu este aplicabil
Eficienta energetica pentru plita cu 54.1%
gaz
(EE gas hob)

EN 30-2-1: Aparate de gatit pentru uz casnic, alimentate cu gaz - Partea 2-1:
Utilizarea rationala a energiei - Generalitai
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10.2 Economisirea energiei

nainte de utilizare, asigurati-va ca arzatoarele si suporturile de tava sunt montate
corect.

Folositi vase cu diametre corespunzatoare cu dimensiunile arzatoarelor.

Asezati vasul central pe arzator.

Atunci cand incalziti apa, folositi doar cantitatea necesara.

Daca este posibil, puneti intotdeauna capace pe vase.

Atunci cand incepe sa fiarba lichidul, reduceti flacara la minim pentru a fierbe la foc
mic.

Daca este posibil, folositi o oala sub presiune. Consultati manualul de utilizare al
acesteia.

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul

aparatele marcate cu acest simbol E

L/:>. Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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MUKEMMEL SONUGLAR iGiN

Bu AEG UrGiniini segctiginiz igin tesekkur ederiz. Bu rln(, siradan cihazlarda
bulamayacaginiz hayati kolaylastiran 6zellikler ve yenilikgi teknolojiler kullanarak,
size uzun yillar Ustlin performans vermesi icin tasarladik. Lutfen, cihazinizdan en
iyi sekilde yararlanabilmek igin birka¢ dakikanizi ayirarak bu belgeyi okuyun.
Asagidakiler igin web sitemizi ziyaret edin:

Kullanim &nerileri, brosurler, sorun giderme bilgileri, servis bilgileri edinmek
icin:

www.aeg.com/webselfservice
Urtiniinuizii daha iyi servis igin kaydedin:

a/ www.registeraeg.com
Cihaziniz icin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek parcalar satin
% alin:
www.aeg.com/shop

MUSTERI HiZMETLERIi VE SERVIS

Orijinal yedek parca kullaniimasini tavsiye ederiz.

Yetkili Servis Merkezimizle iletisim sirasinda, asagidaki verilerin bulundugunu
kontrol edin: Model, PNC, Seri Numarasi.

Bilgiler, bilgi etiketinde yazihdir.

AN Uyari / Dikkat-Guvenlik bilgileri

@ Genel bilgiler ve tavsiyeler

Cevre ile ilgili bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.
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1. A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan once, verilen talimatlar
dikkatlice okuyun. Uretici, yalniz kurulum veya
kullanimdan kaynaklanan yaralanma ya da hasarlardan
sorumlu degildir. Talimatlari, ileride kullanabilmeniz i¢in
her zaman guvenli ve kolay ulasilabilir bir yerde tutun.

1.1 Cocuklarin ve tehlikeye acik kisilerin
gluvenligi
- Bu cihaz, guvenli sekilde kullanimi ve olusabilecek

tehlikeler hakkinda talimat, gozetim veya bilgi
verilmesi halinde 8 yas ve Uzeri gocuklar ve fiziksel,
duyumsal veya zihinsel kapasitesi dusik veya bilgi ve
deneyimi olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir.

- Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin.
- Tum ambalajlari gocuklardan uzak tutun ve uygun

sekilde bertaraf edin.

- Cihaz calisirken veya soguma asamasindayken

cocuklari ve evcil hayvanlari cihazdan uzak tutun.
Erisilebilir pargalar sicaktir.

- Cihazin ¢ocuk guvenlik aygiti varsa etkinlestirilmelidir.
- Temizlik ve bakim islemi gocuklar tarafindan, denetim

altinda olmadiklari strece, yapilmamalidir.

- Cihaz calisirken 3 yasindaki veya daha kuglk

cocuklar cihazdan uzak tutulmalidir.

1.2 Genel Guivenlik
- UYARI: Cihaz ve erisilebilir pargalar kullanim

esnasinda isinir. Isitma elemanlarina dokunmaktan
kaginin. Surekli gdzetim altinda tutulmadigi slrece 8
yasindan kuguk gocuklar mutlaka firrndan uzakta
tutulmahdir.

- Cihazi ¢alistirmak igin harici bir zamanlayici ya da ayri

bir uzaktan kumanda sistemi kullanmayin.

- UYARI: Basinda bulunmadiginiz durumlarda ocak

uzerinde kati veya sivi yag kullanarak pisirme
yapmaniz yangina neden olabilir.
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- Yangini ASLA su ile sondirmeye ¢alismayin. Cihazin
elektrik baglantisini kesin ve atesin UstinG bir kapak
veya yangin battaniyesi ile kapatin.

- DIKKAT: Pisirme sureci kontrol edilmelidir. Kisa sureli
pisirme surecleri surekli olarak kontrol edilmelidir.

- UYARI: Yangin tehlikesi: Malzemeleri pisirme alanlari
Uzerinde birakmayin.

- Isinabileceklerinden dolay1 ocak yuzeyleri Uzerine
bicak, catal, kasik ve tencere kapaklari gibi metal
nesneler birakmayin.

- Cihazi temizlemek icin buharli bir temizleyici
kullanmayin.

- Elektrik kablosunun zarar gérmesi durumunda kablo,
bir kazanin meydana gelmesine engel olmak igin,
uretici, yetkili servis veya benzer nitelikteki kalifiye bir
kisi tarafindan degistiriimelidir.

- Cihazin dogrudan elektrik kaynagina baglandigi
yerlerde, kontak araligina sahip bir tim kutuplu
izolasyon anahtari olmalidir. Asiri gerilim kategorisi
[lI'de belirtilen sartlara uygun sekilde tam ayirma
saglanmalidir. Toprak kablosu buna dahil degildir.

- Ana kabloyu yonlendirdiginizde, kablonun, oda
sicakhginin 50°C Ustlne ¢ikabilen parcalar ile
dogrudan temas etmediginden emin olun (6rnegin
yalitici mansonlar).

- UYARI: Sadece pisirme cihazinin Ureticisi tarafindan
tasarlanmis veya cihazin Ureticisi tarafindan
talimatlarda kullanima uygun goésterilmis ya da
cihazdaki dahili ocak korumalarini kullanin. Uygunsuz
korumalari kullanmak kazalara neden olabilir.

2. GUVENLIK TALIMATLARI

Bu cihaz asagidaki pazarlar igin 2.1 Montaj
uygundur: UYARII

Cihazin montaji yalnizca
kalifiye bir kisi tarafindan
yapiimaldir.

* Tdm ambalajlari ¢ikarin.
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Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya
da kullanmayin.

Cihazla birlikte verilen montaj
talimatini takip edin.

Diger cihazlar ve Uniteler arasinda
olmasi gereken minimum mesafeyi
koruyun.

Cihazi hareket ettirdiginizde dikkatli
olun, agirdir. Her zaman koruyucu
eldiven ve koruyuculu ayakkabi
kullanin.

Nemin kabarmaya neden olmasini
onlemek icin kesik ylzeyleri yalitkan
malzeme ile yalitin.

Cihazin altini buhar ve nemden
koruyun.

Cihazi kapinin yakinina veya pencere
altina monte etmeyin. Bu durum,
sicak pisirme kaplarinin kapi ya da
pencere agildiginda cihazdan
dismesini onler.

Cihaz ¢gekmecelerin lizerine takilmis
ise, cihaz ile Ust gekmece arasindaki
boslugun hava dolasimi igin yeterli
oldugundan emin olun.

Cihazin alt kismi isinabilir. Cihazin
altina temasi engelleyecek isiya
dayanikli yanmaz bir panel
koydugunuzdan emin olun.

2.2 Elektrik Baglantisi

UYARI!
Yangin ve elektrik carpmasi
riski vardir.

Tum elektrik baglantilar kalifiye bir
elektrik teknisyeni tarafindan
yapiimahdir.

Cihaz topraklanmalidir.

Cihaz uzerinde herhangi bir miidahale
yapmadan once elektrik baglantisinin
kesildiginden emin olun.

Bilgi etiketindeki elektrik bilgilerinin
elektrik beslemesine uygun
oldugundan emin olun. Aksi durumda,
bir elektrik teknisyenini arayin.
Cihazin montajinin dogru
yapildigindan emin olun. Gevsek ve
uygun olmayan fis ve priz baglantilari
(varsa) terminalin ¢ok fazla
Isinmasina neden olabilir.

Dogru elektrik kablosunu kullanin.
Elektrik baglantilarinin dolanmasini
onleyin.

Bir sok korumasinin bulundugundan
emin olun.

Kablo tzerinde gerilme azaltici
kelepge kullanin.

Cihazi yakindaki prizlere taktiginizda
elektrik baglantilarinin veya prizin
(varsa) cihaza ya da sicak pisirme
kaplarina temas etmesini 6nleyin
Priz ¢cogalticilari ve uzatma kablolari
kullanmayin.

Elektrik fisine (varsa) veya kablosuna
zarar vermemeye 6zen gosterin.
Hasarli bir kabloyu degistirmek igin
Yetkili Servisimize ya da bir
elektrikgiye basvurun.

Akim tasiyan ve izole edilmis
parcalarin darbe korumasi arag
kullaniimaksizin ¢ikarilamayacak
sekilde takilmalidir.

Fisi prize sadece montaj
tamamlandiktan sonra takin.
Montajdan sonra elektrik fisine
erisilebildiginden emin olun.

Priz gevsemisse fisi takmayin.
Cihazi kapatmak igin elektrik
kablosunu ¢ikarirken kablodan
¢ekmeyin. Her zaman fisten tutarak
cekin.

Sadece dogru yalitim malzemelerini
kullanin: hat koruyucu devre kesiciler,
sigortalar (yuvasindan ¢ikarilan vida
tipi sigortalar), toprak kagagi kesicileri
ve kontaktorler.

Elektrik tesisati, cihazin ana sebeke
baglantisini tim kutuplardan
kesebilmenize olanak saglayan bir
yalitim malzemesine sahip olmalidir.
Yalitim malzemesinin kontak
acikliginin genisligi en az 3 mm
olmalidir.

2.3 Gaz baglantis1

Tum gaz baglantilar, kalifiye personel
tarafindan yapilmalidir.

Montaja baslamadan 6nce yerel
dagitim kosullarinin (gaz tipi ve gaz
basinci) ve cihaz ayarlarinin uyumlu
oldugundan emin olun.

Cihaz gevresinde hava devridaimi
oldugundan emin olun.

Gaz beslemesi ile ilgili bilgiler bilgi
etiketinde bulunmaktadir.

Bu cihaz, yanma UrUnlerini bosaltan
bir cihaza bagh degildir. Cihazi
mutlaka gegerli montaj



yonetmeliklerine gére baglayin. Yeterli
havalandirma ile ilgili gereksinimlere
dikkat edin.

2.4 Kullanim

UYARI!
Yaralanma, yanma ya da
elektrik carpmasi riski vardir.

ilk kullanimdan énce tim ambalaji,
etiketleri ve koruyucu filmleri (varsa)
cikarin.

Bu cihazi ev ortaminda kullanin.

Bu cihazin teknik ozelliklerini
degistirmeyin.

Havalandirma bosluklarinin kapali
olmadigindan emin olun.

Cihaz calisir durumdayken denetimsiz
birakmayin.

Her kullanimdan sonra pisirme
bdlgesini "kapall" konuma ayarlayin.
Pisirme bélgelerinin tzerine ¢atal-
bigcak veya tencere kapagi koymayin.
Isinabilirler.

Cihaz suyla temas halindeyken veya
1slak ellerle cihazi kullanmayin.
Cihazi bir galisma tezgahi veya bir
esya koyma masasi gibi kullanmayin.
Kizgin yaga yiyecek koyarken yag
sigrayabilir.

UYARI!
Yangin ve yanik riski

Kati ve sivi yaglar isitildiklarinda
yanici buhar gikarabilirler.
Yemeklerinizi pisirirken acik alevi ya
da 1sinmis nesneleri yaglardan uzak
tutun.

Cok sicak yagdan ¢ikan buhar, anlik
yanmaya neden olabilir.

Yiyecek artiklari igerebilen kullaniimis
yag, ilk kez kullanilan yaga gére daha
dustuk sicakliklardayken yanabilir.
Cihazin igine, lizerine veya yakinina
yanici Urlinler ya da yanici Grlnlerle
iIslanmis esyalar koymayin.
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Nesnelerin ya da pisirme kaplarinin
cihaz Uzerine diismesine izin
vermeyin. Ylzey zarar gorebilir.
Pisirme bdlgelerini, Uzerindeki pisirme
kaplari bosken veya lizerinde pisirme
kabi yokken kullanmayin.

Cihazin tzerine aliminyum folyo
koymayin.

Brulorlerin boyutlarindan buyuk olan
dogru sekil ve gapa sahip, saglam
yapidaki pisirme kaplarini kullanin.
Pisirme kaplarinin, brilérin ortasina
konumlandigindan emin olun.
Digmeyi maksimum pozisyondan
minimum pozisyona hizli bir sekilde
donduriurken alevin sénmediginden
emin olun.

Sadece cihaz ile verilen aksesuarlari
kullanin.

Brilore bir alev dagitici takmayin.
Bir gazli pisirme cihazinin kullanimi,
ISl ve nem olusumuna neden olur.
Cihazin yerlestirildigi oday! iyice
havalandirin.

Cihazin uzun siire yogun bir sekilde
kullaniimasi ek bir havalandirma
gerektirebilir, érnegin bir pencere
acllmasi gibi, veya varsa mekanik
havalandirma seviyesinin artiriimasi
gibi daha etkin bir havalandirma
gerektirebilir.

Bu cihaz sadece pisirme amagclidir.
Oda i1sitma gibi baska amaclarla
kullaniimamalidir.

Sirke, limon suyu veya kire¢ sokuct
temizlik maddeleri gibi asitli sivilarin
ocaga temas etmesini 6nleyin. Aksi
takdirde mat lekeler olusabilir.
Emaye kismin renginin solmasi
cihazin performansini etkilemez.

2.5 Bakim ve temizlik

UYARI!

Digme, topuz ya da
contalari kontrol panelinden
cikarmayin. Su cihaz igine
girerek hasara neden

UYARI! o olabilir.
Cihazin zarar gérme riski
vardir. * Ylzey malzemesinin bozulmasini
L L onlemek igin cihazi diizenli olarak
« Kontrol paneli tizerine sicak pisirme temizleyin.

kaplari koymayin. «  Temizlemeden énce, cihazi devre disi

* Pisirme kaplarini kuruyana dek birakin ve sogumasini bekleyin.
kaynatmayin.
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« Bakim 6ncesi cihazin elektrik
beslemesini kesiniz.

+ Cihazi temizlemek igin su spreyi ve
buhar kullanmayin.

+ Cihazi yumusak, nemli bir bezle
temizleyin. Sadece nétr deterjanlar
kullanin. Agindirici Grdnleri, asindiric
temizleme bezlerini, ¢dzlculleri veya
metal cisimleri kullanmayin.

» Brulorleri bulasik makinesinde
yikamayin.

2.6 Elden gikarma

UYARI!
Yaralanma ya da boguima
riski.

» Cihazi naslil dogru sekilde elden
citkaracaginiza iliskin bilgi igin
belediyenize basvurun.

» Cihazin fisini prizden ¢ekin.

» Cihazi yakin ana elektrik kablosunun
baglantisini kesin ve atin.

+ Harici gaz borularinin baglantisini
kesin.

2.7 Servis

» Cihazi onarmak igin yetkili bir Servis
Merkezine basvurun.

» Sadece orijinal yedek pargalar
kullanin.

3. URUN TANIMI

3.1 Pigirme ylizeyi diizeni
O O
|
C-—a

000l

Uretici / ihracater :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

ithalatci: Electrolux A.S

Tarlabasi Cad. No:35 34435-Taksim-
Beyoglu_Istanbul

Electrolux tiiketici danisma merkezi: 0
850 250 35 89

www.electrolux.com.tr
Kullamim Omrii Bilgisi :

Kullanim émri kiguk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya Urinlerinde ise 10
yildir. Kullanim émrdi, Uretici ve/veya
ithalatgi firmanin cihazinizla ilgili yedek
parca temini ve bakim suresini ifade
eder.

Yari - hizli brilér
Ug Basli ocak beki
Yardimci brilor
Kontrol digmeleri



3.2 Kontrol diigmesi
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Simge Aciklamasi

Simge Aciklamasi
gaz beslemesi yok / kapali
‘ konum

Pl atesleme konumu / maksi-
mum gaz beslemesi

4. GUNLUK KULLANIM

UYARI!
Guvenlik boéliimlerine bakin.

4.1 Briilor genel gorinim

Ocak beki kapagi
Brulor basligi
Atesleme ucu

Gaz kesme emniyeti

cowp

minimum gaz beslemesi

4.2 Ocak bekini yakma

Ocak beklerini daima pisirme
kaplarini koymadan énce
yakin.

é UYARI!
Mutfakta agik ates

kullanirken ¢ok dikkatli olun.
Uretici, atesin yanhs
kullanimi nedeniyle ortaya
¢ikan durumlardan higbir
sekilde sorumlu degildir.

Kontrol dugmesini asagi bastirin ve
saatin tersi yonde gevirerek
maksimum gaz beslemesi konumuna

getirin (ﬁ).

Digmeyi yaklasik 10 saniye ya da
daha az bir sure daha basili tutun. Bu
sayede gaz kesme emniyeti
Isinacaktir. Aksi takdirde gaz
beslemesi kesilir.

Normal hale geldikten sonra alevi
ayarlayin.

Birka¢ denemeden sonra
ocak beki yanmazsa, bek
alev bashginin ve kapaginin
dogru yerlestirildiginden
emin olun.

é UYARI!
Kontrol digmesini 15

saniyeden daha uzun sire
basili tutmayin. Ocak beki
15 saniye ge¢mesine
ragmen yanmazsa, kontrol
dagmesini birakin, dugmeyi
kapall konumuna getirin ve
ocak bekini tekrar yakmaya
galismadan 6nce en az 1
dakika bekleyin.
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DIKKAT!

Elektrik olmamasi halinde,
ocak beki elektriksiz olarak
da yakilabilir; boyle bir
durumda, beke bir ates
yaklastirip, maksimum gaz
beslemesi konumuna gelene
kadar saatin tersi yonde
gevirin ve asagl dogru basin.
Gaz kesme emniyetinin
Isinmasini saglamak igin
kontrol digmesine
maksimum 10 saniye
boyunca basil tutun.

@ Ocak beki yanlislikla
sondurulirse, kontrol

digmesini kapal konuma
getirin ve en az 1 dakika
bekledikten sonra beki
yeniden yakmayi deneyin.

UYARI!
Guvenlik bolimlerine bakin.

5.1 Pisirme Kaplan

DIKKAT!

Dékme demir pisirme
kaplari, tas kaplar, toprak
kaplar, 1zgara ya da
kizartma kaplari
kullanmayin. Paslanmaz
celik, asir Isinmaya maruz
kalirsa kararabilir.

C UYARI!
Iki brilor Gzerine ayni tavayi

koymayin.

é UYARI!
Doékilme ve yaralanmalari

Onlemek igin bralérin
Uzerine dengesiz veya
hasarli tencereler koymayin.

Montaj veya elektrik kesintisi
sonrasinda elektrigin
gelmesiyle birlikte kivilcim
jeneratori otomatik olarak
calismaya baslayabilir. Bu
normal bir durumdur.

@ Ocak, asamal valfler ile
beslenir. Bu valfler, alev
diizenini daha dogru hale
getirirler.

4.3 Ocak bekini kapama

Alevi séndiirmek icin, diigmeyi ®
konumuna getirin.

UYARI!

Pisirme kaplarini ocak
bekinden almadan énce,
mutlaka alevi kisin veya
tamamen sonduarin.

5. iPUGLARI VE YARARLI BILGILER

DIKKAT!

Tencere diplerinin kontrol
digmesinin Uzerinde
durmadigindan emin olun,
aksi takdirde alev digmeyi
Isitir.

C DIKKAT!
Tencere kulplarinin pisirme

yuzeyinin 6n kismindan
disari tasmadigindan emin
olun.

é DIKKAT!
Maksimum denge ve daha

dislk gaz tiketimi elde
etmek igin tencerelerin
brilére ortalanmis olarak
konumlandiriimalarini
saglayin.

5.2 Pigirme kaplarinin ¢aplan

Sadece, ¢api ocak beklerinin
boyutuna uygun olan pisirme
kaplarini kullanin.
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Ocak beki Pisirme kabi- Ocak beki Pisirme kabs-
nin ¢api (mm) nin ¢api (mm)

Ug Basli 180 - 260 Yardimcl 80 - 180

Yari hizh 120 - 220

6. BAKIM VE TEMIZLIK

UYARI!
Guvenlik boliimlerine bakin.

6.1 Genel bilgiler

Her kullanimdan sonra ocagi
temizleyin.

Daima temiz tabanli pisirme kaplari
kullanin.

Ylzey Uzerinde bulunan giziklerin ve
koyu lekelerin, ocagin galismasi
Uzerinde etkisi yoktur.

Ocak ylzeyi igin uygun bir temizlik
maddesi kullanin.

Paslanmaz gelik

Paslanmaz celik kisimlari su ile iyice
yikayin ve yumusak bir bezle
kurulayin.

Yanmis yemek, yag ve inatgi lekeleri
temizlemek icin, temizlik yapmadan
once az miktarda yumusak deterjanda
birka¢ dakika yumusamalarini
bekleyin.

Celik ylizeyleri korumak igin, 6zellikle
paslanmaz celik temizligi igin Uretilen
temizlik maddelerini kullanin.

Klorir gibi asindirici kimyasal iceren
temizlik Grdnlerini kullanmayin;
yuzeyi, dezenfektan, leke veya pas
giderici ve daldirma temizlik rtnleri
ile temizlemeyin.

6.2 Tencere destekleri

@

1.

Tencere destekleri bulasik
makinesinde ylkamaya
uygun degildir. Bunlarin elde
yikanmasi gerekir.

Ocagi kolayca temizlemek igin
tencere desteklerini gikarin.

@

2.

3.

Ocak yuzeyinin zarar
gOérmemesi icin tencere
desteklerini yerine
koyarken c¢ok dikkatli
olun.

Emaye kaplama keskin uglara sahip
olabilir, bu yiizden tencere
desteklerini elinizle yikarken ve
kuruturken dikkatli olun. Gerekirse,
inat¢i lekeleri bir temizleme macunu
kullanarak gikarin.

Tencere desteklerini temizledikten
sonra dogru yerlestirildiklerinden
emin olun.

brilérin dogru galismasini saglamak
icin tencere desteklerinin brilorin
merkezinde oldugundan emin olun.
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6.3 Ocagin temizlenmesi

Sunlan bekletmeden temizleyin:
eriyen plastik, plastik folyo, seker ve
seker igeren yiyecekler. Aksi halde
ocak hasar gorebilir. Yanmamak igin
dikkatli olun.

Ocak yeterince soguduktan sonra
sunlan gikarin: kireg lekeleri, su
lekeleri, yag lekeleri, parlak metalik
renk atmalari. Ocagi nemli bir bezle
ve asindirici olmayan deterjanla
temizleyin. Temizlik sonrasinda, ocagi
yumusak bir bezle kurulayin.

6.4 Atesleme ucunun
temizlenmesi

Bu 6zellik igin metal elektrotlu bir seramik
atesleme ucu kullanilir. Ateslemede
zorluk yasamamak igin bu pargalari gok
temiz tutun ve ocak beki alev basligi
deliklerinin tikali olup olmadigini kontrol
edin.

6.5 Periyodik bakim

Gaz besleme borusunu ve basing
ayarlayicisinin (eger varsa) durumunu

« Emaye kisimlari, kapak ve alev

basligini temizlerken ilik sabunlu su
ile yikayin ve yerlerine takmadan

once iyice kurutun.

7. SORUN GIDERME

UYARI!

Guvenlik bolimlerine bakin.

7.1 Servisi aramadan once...

Yetkili Servisinize kontrol ettirin.

Problem

Muhtemel neden

Coziim

Cakmak, digme dogru ko-
numa getirildigi halde ¢alis-
miyor.

Ocak, elektrik beslemesine
baglanmamistir ya da elek-
trik baglantisi dogru sekilde
yapiimamistir.

Ocagin elektrik beslemesine
dogru bir sekilde bagh olup
olmadigini kontrol edin.

Sigorta atmistir.

Arizaya sigortanin neden
olup olmadigini kontrol edin.
Sigortanin tekrar tekrar at-
masi halinde, kalifiye bir
elektrikgiye danisin.

Ocak beki kapagi ve alev
basligi yanlis yerlestiriimistir.

Ocak beki kapagi ve alev
bashgini dogru yerlestirin.

Ateslendikten hemen sonra
alev sénuyor.

Gaz kesme emniyeti algilayi-
cisi yeterince isinmamistir.

Atesi yaktiktan sonra,
digmeyi 10 saniyeyi asma-
yacak bir sure boyunca basi-
I tutun.

Alev halkasi duizgln yerlesti-
rilmemistir.

Ocak beki alev bashgi, yiye-
cek artiklari ile ttkanmis ola-
bilir.

Enjektorun tikali olmamasi-
na ve ocak beki alev bas-
liginda yemek kalintilari ol-
mamasina dikkat edin.




7.2 Bir ¢6ziim
bulamadiginizda...

Sorunu gideremediginiz takdirde,
saticiniza veya bir Yetkili Servise
basvurun. Bilgi etiketindeki bilgileri verin.
Ocagi dogru sekilde galistirdiginizdan
emin olun. Eger ocagi yanls sekilde
calistirmissaniz, servis teknisyeni veya
satici tarafindan saglanan servis, garanti
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sUresi igerisinde dahi Ucretsiz
olmayacaktir. Yetkili Servis ve garanti
kosullari ile ilgili talimatlar garanti
kitapgiginda bulunmaktadir.

7.3 Aksesuar ¢antasiyla
birlikte verilen etiketler

Yapiskan etiketleri asagida gosterildigi
gibi yapistirin:

A B Cc
) | | |
MOD. | MOD. | MOD. TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C € i P20
SER.NO SER.NO g
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X

A. Garanti Kartina yapistirin ve bu kismi
goénderin (varsa).

B. Garanti Kartina yapistirin ve bu kismi
saklayin (varsa).

8. MONTAJ

UYARI!
Guvenlik bélimlerine bakin.

8.1 Montaj oncesi

Ocagi kurmadan énce, asagidaki bilgileri
bilgi etiketinden yazin. Bilgi etiketi ocagin
altindadir.

C. Kullanma kilavuzuna yapistirin.

8.2 Gaz Baglantis1

UYARI!

Montaj, baglanti ve bakim ile
ilgili asagidaki talimatlar,
mutlaka standartlara ve
yurdrlukteki kurallara uygun
olarak kalifiye bir personel
tarafindan
gergeklestirilmelidir.

Yurdrllkteki yonetmeliklere uygun olarak,
sabit baglantilar secin veya paslanmaz
celikten yapilma esnek bir boru kullanin.
Esnek metal borular kullaniyorsaniz,
bunlarin hareketli kisimlara temas
etmemesine veya sikismamasina dikkat
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edin. Ocak, bir firin ile birlikte monte
edildiginde de ayni dikkati gosterin.

@

Cihazin gaz besleme
basincinin tavsiye edilen
degerlere uygun oldugundan
emin olun. Ayarlanabilir
baglanti, G 1/2 ing disli bir
somun ile ¢ikis kismina
baglanir. Pargalari
zorlamadan vidalayin,
baglantilari gerekli yonlerde
ayarlayin ve timina sikin.

O

S

A C
A. Somunlu pimin ucu

B. Yikayici

C. Dirsek (gerekirse)

Likit gaz

Likit gaz i¢in lastik boru tutucu kullanin.
Her zaman conta takin. Ardindan, gaz
baglantisini yapmaya baslayin.

Esnek boru asagidaki durumlarda
kullaniimasi i¢in hazirlanmistir:

* oda sicakligindan ve 30°C'den daha
fazla isinmamalidir;

1500 mm'den daha uzun olmamalidir;
herhangi bir bogum yapmamalidir;
cekilme veya bukuilme olmamaldir;
keskin kenarlara veya kdselere temas
etmemelidir;

* ne durumda oldugunun kontrol

edilebilmesi icin kolaylikla incelenebilir

sekilde konumlandiriimahdir.
Esnek borunun koruma kontrold,
asagidaki kontrol asamalarini
icermektedir:

* her iki ucunda ve tamaminda catlak,
kesik ve yanik izleri olmamalidir;

* malzeme sertlesmemis halde, ancak
dogru esneklikte olmalidir;

» sikma kelepceleri paslanmamis
olmalidir;

» son kullanma tarihi gegmemis
olmalidir.

Bir veya daha fazla kusur gorlirse,
boruyu tamir etmeye ¢alismayin,
yenisiyle degistirin.

UYARI!

Montaj tamamlandiktan
sonra boru baglantilarinin
dogru sekilde yapilip
yapilmadigini kontrol edin.
Bir sabun ¢ozeltisi kullanin,
alev kullanmayin!

8.3 Enjektorlerin
degistirilmesi

1. Tencere desteklerini ¢ikarin.

2. Brilorin kapaklarini ve basliklarini
cikarin.

3. Bir 7 numara lokma anahtari
kullanarak enjektorleri sokin ve
bunlarin yerine kullandiginiz gaz
tipine uygun enjektorler takin
("Teknik Bilgiler" bolimundeki
tabloya bakin).

4. Ayni proseduri geriye uygulayarak
parcalari yerine takin.

5. Bilgi etiketini (gaz besleme
borusunun yanindaki) kullanilacak
yeni gaz beslemesi tipine uygun
etiketle degistirin. Bu etiketi, cihazla
birlikte verilen paket icerisinde
bulabilirsiniz.

Eger gaz beslemesi basinci degiskense

veya gerekli olan basingtan farkliysa, gaz

beslemesi borusuna uygun bir basing
regulatord takin.

8.4 Minimum seviye
ayarlamasi

Bralorlerinin minimum seviyelerini
ayarlamak igin:

1. Brilori atesleyin.

2. Ddgmeyi minimum pozisyonuna
getirin.

3. Digmeyi gikarin.

4. Ince bir tornavida ile, baypas
vidasinin konumunu (dis baslk igin
A) ayarlayin.
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5. Eger:

* G20 20 mbar'lik dogal gazdan likit
gaza doénlsum yapiyorsaniz,
baypas vidasini sonuna kadar
sikin.

 likit gazdan G20 20 mbar dogal
gaza gegiyorsaniz, baypas
vidasini yaklasik 1/4 tur gevsetin
(Ug Baslhikh briilér igin 1/2 tur).

UYARI!

Digmeyi maksimum
pozisyondan minimum
pozisyona hizli bir sekilde
dondurirken alevin
sdnmediginden emin olun.

8.5 Elektrik baglantisi

« Bilgi etiketinde yazili nominal gerilim
degerinin ve gug tipinin, tesisatinizin
gerilim ve glg 6zellikleriyle
uyustugundan emin olun.

» Bucihaz ile birlikte bir elektrik kablosu
verilir. Kablonun, bilgi etiketinde yazili
yuk degerlerini kaldirabilecek uygun
bir fis ile birlikte kullaniimasi gerekir.
Fisi dogru prize taktiginizdan emin
olun.

¢ Her zaman dogru monte edilmis,
darbeye dayanikli bir priz kullanin.

* Montajdan sonra elektrik fisine
erisilebildiginden emin olun.

» Cihazi kapatmak igin elektrik
kablosunu gikarirken kablodan
cekmeyin. Her zaman fisten tutarak
cekin.

« Cihaz bir uzatma kablosu, adaptor
veya ¢oklu priz lizerinden bagliyken
yangin riski vardir. Toprak
baglantisinin standartlar ve
yonetmelikler ile uyumlu oldugundan
emin olun.

» Elektrik kablosunun 90°C Uzerinde
sicakliga ¢ikmasina izin vermeyin.
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Mavi toprak kablosunu
Gzerinde "N" harfi bulunan
terminale bagladiginizdan
emin olun. Kahverengi (ya
da siyah) faz kablosunu "L"
harfli terminale baglayin. Faz
kablosunu her zaman bagli
tutun.

8.6 Baglanti kablosu

Baglanti kablosunu degistirmek icin
yalnizca 6zel kablo veya esdegerde bir
kablo kullanin. Kablo tipi: HO3V2V2-
FT90.

Kablo kesitinin gerilime ve galisma
sicakligina uygun oldugundan emin olun.
Sari/yesil toprak kablosu, kahverengi
(veya siyah) faz kablosundan yaklasik 2
cm daha uzun olmalidir.

8.7 Montaj
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@ Ocagin 400 mm
yukarisina bir mobilya
birimi monte edilirse,
ocagin kenarindan sola
veya saga minimum 50

mm guvenlik mesafesi
birakilmalidir.

B

A) cihazla birlikte verilen conta
B) cihazla birlikte verilen braketler
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DIKKAT! a m|n 30 mm
Cihazi sadece ylizeyi diz Ty
olan bir tezgaha yerlestirin. L

> ]:E
b—re m|n5mm 1
max150mm |

8.8 Yerlestirme olanaklan

Ocagin altina monte edilen panel, teknik 60 mm
servis islemi gerektiginde kolay erisim
icin kolayca c¢ikarilabilir olmalidir.

. A. Cikarilabilir panel
Kapakli mutfak initesi B. Baglantilar igin alan

Finnh mutfak tnitesi

Ocak ve firinin elektrik baglantisi
glivenlik nedeniyle ve firini Giniteden
kolayca gikarabilmek igin ayri ayri

yapiimahdir.
9. TEKNIK VERILER
9.1 Ocak boyutlar
Genislik 595 mm
Derinlik 510 mm
9.2 Baypas ¢aplan
BRULOR @ BAYPAS 1/100 mm
Ug Basli 57
Yari hizh 42
Yardimci 32

9.3 Diger teknik veriler

Orijinal gaz basinci: G20 (2H) 20 mbar = 9 kW

TOPLAM GUG:

Gaz degisimi: G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar = 654 g/saat
Elektrik beslemesi: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Cihaz kategorisi: 112H3B/P

Gaz baglantisi: G 1/2"
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Cihaz sinifi: 3

9.4 G20 20 mbar'hk DOGAL GAZ igin gazh ocak bekleri

BRULOR NORMAL GUG kW MINIMUM GUG kW E_NJEKT('.')R ISARE-
TI 1/100 mm

Ug Basli 4,0 1,4 146

Yari hizl 2,0 0,75 96x

Yardimci 1,0 0,45 70

9.5 LPG G30/G31 30/30 mbar icin gaz bekleri

BRULOR NORMAL GUG MiNiMmum ENJEKTOR NOMINAL GAZ DE-
kW GUGC kw ISARETI 1/100 BISi g/sa.
mm
Ug Basli 4,0 1,4 98 291
Yari hizli 2,0 0,75 71 145
Yardimcli 1,0 0,45 50 73

10. ENERJI VERIMLILIGI
10.1 EU 66/2014'e gore lrin bilgisi

Uriin kimligi HG654550SM
Ocagin tirt Ankastre ocak
Gazli ocak beki sayisi 4

Sol arka - Yari hizli 55.2%
Gazli ocak beki basina eneriji ve- Sag arka - Orta hizli 55.2%
Eggmggs burner) Sol 6n - Ug Halkali 52.0%

Sag 6n - Yardimcl ilgili degil
Gazli ocak enerji verimliligi 54.1%

(EE gas hob)

EN 30-2-1: Gaz yakan ev pisirme cihazlar - Parca 2-1: Rasyonel enerji kullanimi -
Genel

10.2 Enerji tasarrufu

» Kullanmadan 6nce ocak beki ve 1zgara desteklerinin dogru sekilde monte
edildiginden emin olun.

» Sadece, gapi ocak beklerinin boyutuna uygun olan pisirme kaplarini kullanin.

» Tencereyi ocak bekinin ortasina yerlestirin.

* Su kaynatirken sadece ihtiyaciniz olan miktarda su kullanin.
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* Mimkinse, kapaklari her zaman pisirme kaplarinin tizerine koyun.
« Kaptaki sivi kaynamaya basladiginda alevin siddetini azaltarak sivinin yavas yavas

kaynamaya devam etmesini saglayin.

»  Mimkiinse diidiikli tencere kullanin. ilgili kullanim kilavuzuna basvurun.

1. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi
durumunda tuketici;

a. Satilani geri vermeye hazir
oldugunu bildirerek s6zlesmeden
dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda
satis bedelinden indirim isteme,

c. Asir bir masraf gerektirmedigi
takdirde, butlin masraflan
saticlya ait olmak Uizere satilanin
Ucretsiz onarilmasini isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
misli ile degistiriimesini isteme,
sec¢imlik haklarindan birini
kullanabilir. Satici, tiketicinin
tercih ettigi bu talebi yerine

_getirmekle yGkimladur.

2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz
misli ile degistiriimesi haklar Uretici
veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir.
Bu fikradaki haklarin yerine
getirilmesi konusunda satici, Uretici
ve ithalat¢i muteselsilen sorumludur.
Uretici veya ithalatci, malin kendisi
tarafindan piyasaya sirtlmesinden
sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi
takdirde sorumlu tutulmaz.

3. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz
misli ile degistirilmesinin satici igin
orantisiz guglikleri beraberinde
getirecek olmasi halinde tlketici,
s6zlesmeden donme veya ayip
oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.
Orantisizligin tayininde malin ayipsiz
degeri, ayibin 6nemi ve diger
secimlik haklara basvurmanin tiketici
acisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate
alinir.

Su sembole sahip malzemeler geri

A
dénustirdlebilir TO. Ambalaji geri
doniistim igin uygun konteynerlere
koyun. Elektrikli ve elektronik cihaz

11. TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

4. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz
misli ile degistirilmesi haklarindan
birinin segilmesi durumunda bu
talebin saticiya, ureticiye veya
ithalatgiya yoneltiimesinden itibaren
azami otuz is guind, konut ve tatil
amagl tasinmazlarda ise altmis is
glni icinde yerine getiriimesi
zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58
inci maddesi uyarinca gikarilan
yonetmelik eki listede yer alan
mallara iliskin, tuketicinin tGcretsiz
onarim talebi, yonetmelikte belirlenen
azami tamir suresi iginde yerine
getirilir. Aksi halde tiiketici diger
secimlik haklarini kullanmakta
serbesttir.

5. Tiuketicinin s6zlesmeden donme
veya aylp oraninda bedelden indirim
hakkini segctigi durumlarda, 6demis
oldugu bedelin timu veya bedelden
yapilan indirim tutari derhal tiketiciye
iade edilir.

6. Secimlik haklarin kullaniimasi
nedeniyle ortaya ¢ikan tim
masraflar, tiketicinin segtigi hakki
yerine getiren tarafca karsilanir.
Tuiketici bu segimlik haklarindan biri
ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098
sayili Turk Borglar Kanunu hikimleri
uyarinca tazminat da talep edebilir.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin

kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek

uyusmazhklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildig: yerdeki Tiiketici Hakem

Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine

bagvurabilir.

12. GEVREYLE iLGILi BILGILER

atiklarinin geri donisimune ve gevre ve
insan sagliginin korunmasina yardimci

olun. Ev atigi semboli E bulunan
cihazlar atmayin. UrlnU yerel geri
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donisim tesislerinize gdnderin ya da AEEE Yonetmeligine Uygundur.
belediye ile irtibata gegin.
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